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Na temelju članka 7. Zakona o knjižnicama i knjižničnoj djelatnosti (NN 17/19,98/19), članka 4. 
Pravilnika o zaštitit knjižnične građe (NN52/05), članka 26. Standarda za narodne knjižnice (NN 58/99) 
Narodna knjižnica i čitaonica Tisno (u daljem tekstu: Knjižnica) donosi sljedeći 
 
 
 
 

PLAN MJERA U SLUČAJU OPASNOSTI 
U NARODNOJ KNJIŽNICI I ČITAONICI TISNO 

 
 
 
 

 
Članak 1. 

U skladu sa Zakonom o knjižnicama i Standardima za narodne knjižnice u RH, Knjižnica nabavlja, 
obrađuje, katalogizira i klasificira, posuđuje, pohranjuje i čuva knjižnu i neknjižnu građu članovima i 
ostvaruje informacijske i druge usluge pravnim i fizičkim osobama. 
 

Članak 2. 
Pod knjižnom građom iz čl.1. smatraju se sve omeđene publikacije inventarizirane u osnovni knjižnični 
fond. 
Pod neknjižnom građom smatraju se videokasete, audiokasete, glazbeni CD-i, DVD-i  i edukativni CD 
ROM-ovi i igračke. 

 
Članak 3. 

Knjižnica u svom fondu, kao posebnu vrijednosti, posjeduje Zavičajnu zbirku. 
 

Članak 4. 
 

Knjižnica je smještena u dijelu prizemlja Palače Katunarić koja je građena početkom 19. stoljeća u 
baroknom stilu. Zgrada je pravokutne prostorne koncepcije (26,7X 21,8m). Sastoji se od prizemlja, 
kata, suženog drugog kata koji  sa sjeverne strane ima tri prozora u nizu. Po sredini tlocrta prvog kata 
palače u pravcu zapad istok je uska nadogradnja koja ima dvije etaže. Prva etaža nadogradnje je dio 
drugog kata. Drugi kat nadogradnje je ujedno četvrti kat zgrade. Krov palače je razlomljen građen od 
drvene konstrukcije i pokriven kupom kanalicom. Na dijelovima krova se pojavljuju mali luminari koji 
su u funkciji potkrovlja. Cijeli tlocrt zgrade nije potpuno izgrađen. Prema Uskoj ulici (jug)  je dvorište 
(atrij). Dvorište palače je s dvije strane uokvireno krilima stambenog dijela palače. Prostor prema ulici 
je zatvoren visokim zidom s reprezentativnim vratima. Vrata imaju kamene okvire s bogato 
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profiliranim nadvratnikom na kome je natpis: DNS CVSTIDIAT INTROITVM ET EXITVM TVVM. Uz 
reprezentativna vrata  nalaze se  manja  koja su naknadno probijena kojima se danas pristupa na kat 
(prostorije općine). Osim vrata naknadno je izgrađeno dvokrako kameno stepenište. Da se radi o 
sekundarnoj intervenciji vidljivo je na fasadi zgrade jer su, radi izgradnje stubišta, zatvorena dva 
originalna prozora. Na zidu dvorišta, između zapadnog i istočnog krila zgrade, iznad ulaznih vrata, su 
postavljene kamene ploče (plinte) koje izlaze izvan širine zida, oslanjaju se na masivne kamene 
konzole te formiraju balkon. Nekada je s obje strane balkona bila postavljena lijevana željezna ograda. 
Danas se na pločama nalaze samo tragovi originalne ograde. Prostor dvorišta je pokriven kamenim 
pločama. Sjevernu stranu dvorišta zatvara trijem s tri volta koja nose središnji dio kuće. Fasada objekta 
iznad lukova je ožbukana s istaknutim dekorativnim pasicama. Na isti način su obrađeni dijelovi krila 
zgrade koja zatvaraju atrij. Lukovi trijema se oslanjaju na masivne kamene stupove. Osim trijema s 
lukovima prema dvorištu još su dva luka građena na isti način prema originalnom stubištu kojim se 
pristupalo na gornje  katove kuće. Stubište je kameno. Desno od stubišta je cisterna za čuvanje kišnice, 
(danas je u njoj smještena arheološka zbirka). Prema atriju u polukružnoj niši uokvirenoj kamenim 
profiliranim pragovima  je bila česma koja je služila za točenje kišnice iz cisterne. Na gornjem pragu 
niše je natpis PURIFICATAM CONSERVO ET RESTITUO PLUVIAM. Fasade palače su izvedene na dva 
načina. Zapadna i istočna fasada su zidane nepravilnim kamenom koji je ožbukan. Uglovi žbukanih 
fasada u kojim se spajaju s kamenim su naglašene kamenim obrubom. Druge dvije fasade su zidane u 
kamenu. Kamen je klesan u obliku pravokutnika. Slagan je u pravilnom nizu što znači da je visina 
kamena prilagođena slogu. Sljubnice kamena su bile fugirane vapnenom fugom u visini kamena. Na 
zapadnom dijelu objekta uz ulaz u atrij prepoznaje se reljefna fuga koja je karakteristika baroka.  
Izravna opasnost za samu Knjižnicu je elementarna nepogoda poplava sa sjeverne strane u slučaju 
povišene razine mora. 

 
Članak 5. 

Knjižnica ne posjeduje građu iznimne vrijednosti koja je pod zaštitom Ministarstva kulture, Uprave 
za zaštitu kulturne baštine. 
  

                                                                  Članak 6. 
Mjere zaštite i sigurnosti obuhvaćaju sigurnost knjižnične građe, zgrade, prostora i odgovarajuće 
opreme za postizanje njihove sigurnosti za korisnike, djelatnike i građu.  
 

Članak 7. 
U prostoru su Knjižnice na primjerena mjesta postavljeni redovito održavani vatrogasni aparati 
(obilježeni propisanim naljepnicama).  
   

Članak 8. 
U svrhu zaštite knjižnične građe Knjižnica je osigurala zastore i klima uređaj.  
Knjižnična građa se sprema u/na prikladne ormare za pohranu te police i ladice odgovarajućih oblika 
i materijala. 
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Članak 9. 
U svrhu zaštite računalne opreme Knjižnica je osigurala uređaje (UPS) koji ih štite od pada električnog 
napona. 

Članak 10. 
Knjižnica ima dva prohodna  ulaza/izlaza te ih u slučaju opasnosti od požara mogu koristiti korisnici i 
djelatnici za vlastito spašavanje, kao i za spašavanje građe (obilježeno propisanim naljepnicama).  
                                                             

Članak 11. 
Zaposlenici Knjižnice su odgovorni i za pravilno smještanje građe na police kao i za manja oštećenja 

nastala na građi. Obvezni su kontinuirano pregledavati građu, pri čemu odstranjuju ne pripadajuće 
umetke (papire, prešano cvijeće i sl.). Tijekom cijele godine za uvez/restauriranje ili otpis odvaja se 
oštećena i dotrajala građa. 

Članak 12. 
Mjere zaštite i sigurnosti provode se: 
- pri adaptaciji postojećih zgrada i prostora knjižnice, a obuhvaćaju uređenje prostora, osvjetljenje, 
sigurnosne sustave i nadzor zgrada i prostora knjižnice, 
-kontinuiranim nadzorom rada odgovarajućih električnih, protupožarnih i protuprovalnih 
sigurnosnih sustava, 
-svakodnevnim nadzorom korištenja knjižnice i knjižničnog fonda te ponašanja korisnika u 
prostorima knjižnice. 
 

Članak 13. 
Mjere zaštite obuhvaćaju zaštitu knjižnične građe od nesavjesnog korištenja, krađe, namjernog 
oštećivanja te izlaganja neprimjerenim uvjetima pohrane. 
 

Članak 14. 
Knjižnična građa se čuva svakodnevnom provjerom mikroklimatskih uvjeta u prostorima knjižnice, 
redovitim i temeljitim čišćenjem građe, polica i knjižničnog prostora, zaštitom knjižnične građe od 
krađe i namjernog oštećivanja. 
U skladu s čl. 4. Pravilnika o zaštiti knjižnične građe određuju se Mirela Klarin Petrina i Andrea Vlaić,  
zaposlenice Knjižnice, kao osobe koje će brinuti o čistoći i zračenju prostora za pohranu i korištenje 
građe, te komunikaciju s osobom zaduženom za usisavanje i čišćenje prostora. 
U opseg poslova gore imenovane osobe u dogovoru s ravnateljem ulazi organizacija temeljitog 
čišćenja građe, polica i prostora na posudbenom odjelu, spremištu i uredima, uz preventivnu 
dezinfekciju, a prema potrebi i dezinsekciju i deratizaciju. 

 
Članak 15. 

Mjere zaštite obuhvaćaju zaštitu prostorija Knjižnice od požara, eksplozije, provale, elementarnih 
nepogoda, poplave i razaranja. 
 

Članak 16. 
U slučaju opasnosti od požara, poplava, potresa i ostalih elementarnih nepogoda svo knjižnično 
osoblje obavezno je, prije svega, osigurati sigurnost i pružiti prvu pomoć djeci i odraslim korisnicima 
te alarmirati nadležnu spasilačku službu. 
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Članak 17. 

 
OPASNOSTI KOJE MOGU IZAZVATI POTREBU ZA EVAKUACIJOM 
 

a) POŽAR 
Požar u Knjižnici može nastati zapaljenjem gorivih tvari. Zbog požara dolazi do zadimljenja prostora, 
hodnika i izlaza za evakuaciju te mogu nastati velika oštećenja na dijelovima zgrade, uređajima, 
instalacijama, a moguće su i ozljede djelatnika. 
U slučaju požara djelatnici Knjižnice će, ako je to sigurno,  isključiti električnu energiju te procijeniti 
situaciju može li se požar ugasiti aparatima za gašenje i je li taj način siguran. Bez odlaganja će 
evakuirati ljude iz prostorija te slijediti upute vatrogasaca.  
 

b) ELEMENTARNE NEPOGODE  
Potres može oštetiti ili potpuno uništiti dijelove zgrade, čime bi došlo do velike materijalne štete. Kod 
oštećenja objekta može doći do urušavanja čime bi došlo do otežane evakuacije i spašavanja ljudi. 
Postoji opasnost od zatrpavanja zaposlenika i ostalih prisutnih osoba i materijalnih dobara, te 
ugrožavanje istih prašinom. Vrlo je vjerojatan nastanak paničnog ponašanja te pojava požara. 
U ovome slučaju zaposlenici i ostali ljudi koji se nađu u prostorijama Knjižnice, stat će u okvir vrata 
koja su na nosivom zidu ili pod jaki namještaj i držati se podalje od prozora. Čim je to moguće izaći će 
na otvoreno. 
Udar groma može izazvati oštećenja objekta, građe i opreme te ozljede osoblja i korisnika, a može 
izazvati nastanak požara s popratnim posljedicama nastanka požara u zgradi. 
Olujni, orkanski vjetrovi i led (tuča) mogu izazvati oštećenja zgrade, pucanje stakla na prozorima i 
vratima, a  u slučaju kiše i/ili podizanja razine mora prodiranje vode u prostorije Knjižnice. 
 

c) RATNA RAZARANJA (TERORISTIČKI ČIN) 
Teroristički čin je svaka lažna ili stvarna dojava o podmetanju eksplozivnih naprava ili drugih opasnih 
stvari u knjižnicu. 
Postoji opasnost od zatrpavanja zaposlenika i drugih prisutnih osoba kao i materijalnih dobara, te 
ugrožavanje istih prašinom. 
 

d) POPLAVA 
U slučaju poplave u prostorijama Knjižnice, djelatnici će u slučaju potrebe pozvati vatrogasce te će 
odmah započeti za ispumpavanjem vode i sprječavanjem veće štete, isključiti vodu i struju, evakuirati 
ljude iz zgrade ako je to sigurno. Pokušat će zaštititi građu i dokumentaciju od daljnjeg propadanja ili 
ju evakuirati. 
 

e) PROVALA 
Do provale dolazi ako netko protupravno uđe u prostorije knjižnice, otuđi knjižničnu građu, računalnu 
opremu ili bilo koju drugu imovinu. 
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U slučaju provale, djelatnici će odmah pozvati policiju i sačuvati tragove. Nakon odobrenja policije 
pregledat će zbirku i ustanoviti štetu te štetu dokumentirati u pisanom obliku i fotografijama. 
U slučaju krađe djelatnici će prikupiti svu raspoloživu dokumentaciju o ukradenim predmetima i 
predati ju policiji. 
 

Članak 18. 
Za sve navedene slučajeve opasnosti unaprijed će se osigurati sve tehničke i organizacijske 
pretpostavke da se u slučaju izvanredne situacije omogući brza i neometana evakuacija djelatnika i 
posjetitelja iz objekta na otvoreni prostor, bez ugrožavanja njihova života i zdravlja te pozvati u pomoć 
policiju, vatrogasce ili hitnu medicinsku pomoć. 
 

Članak 19. 
Osnovni nositelji i organizatori evakuacije i spašavanja su djelatnici Knjižnice u skladu s etičkim i 
moralnim načelima bez obzira na vrstu i stupanj stručne spreme te mjesta rada, pred koje se u skladu 
s ovim Planom stavljaju određeni zadaci i obveze, te im se na raspolaganje stavlja sva potrebna 
oprema. 
 

Članak 20. 
 

POPIS POSTUPAKA U SLUČAJU OPASNOSTI: 
 
-procijeniti treba li pozvati vatrogasce, policiju ili hitnu medicinsku pomoć, 
-pronaći i ukloniti uzrok problema, 
-sazvati tim za spašavanje, 
-pregledati zgradu i ustanoviti štetu, 
-zaštititi najvažnije zbirke predmeta i dokumentaciju tako da se primjerice prekriju ormari i police ili 
predmete folijom da, premjestiti predmete s nižih polica na više ili po potrebi. 
-stabilizirati temperaturu, 
-zakriliti oštećene prozore i vrata, 
-paziti na zdravlje i sigurnost ljudi, 
-pomoći unesrećenima, 
-dokumentirati štetu u pisanom obliku i fotografijama, 
-obavijestiti osnivača – Općinu Tisno 
-spašavanje ljudi i njihova sigurnost uvijek su na prvome mjestu. 
 

Članak 21. 
Građu, dokumentaciju i predmete treba spašavati prema listi prioriteta Knjižnice. 
Knjiga inventara je najvažniji dio dokumentacije o građi koji treba sačuvati. 
Prioritet kod spašavanja imaju osnivački i pravni akti Knjižnice, dosjei zaposlenika, računovodstvene 
knjige te zavičajna zbirka. 
Nakon toga redom se spašava knjižnična građa koja je u neposrednom dodiru sa stvarnom opasnošću. 
 
 
  



 

  

 6 

 

 
Članak 22. 

O načinu osiguranja prostora privremene pohrane građe i saniranja posljedica s prioritetom saniranja 
oštećenja zgrade, odlučit će osnivač Općina Tisno, koja je ujedno i vlasnik zgrade. 
 

Članak 23. 
Svi zaposlenici Knjižnice na određeno i neodređeno vrijeme moraju biti upoznati s odredbama ovoga 
Plana kao i volonteri. 
 

Članak 24. 
Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana od dana donošenja. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
URbroj: 466/19 
Tisno, 27.12.2019.  
 
 
 
 
 
 

 Ravnateljica 
         Silvija Ćurić 

 
 

 


